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SECTION 1 Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit 5060694_CARESTREAM DENTAL X-Ray Fixer (5060694_CARESTREAM DENTAL X-ray Fixer)
Nom Chimique N'est pas applicable
Synonymes Pas Disponible
Formule chimique N'est pas applicable

Autres moyens

d'identification 5060694

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Produit chimique photographique
Réservé aux utilisateurs professionnels
Utilisé selon les instructions du fabricant.

Utilisations identifiées
pertinentes

Utilisations déconseillées Aucune utilisation spécifique déconseillée n'est identifiée.

1.3. Détails du fabricant ou de I'importateur de la fiche de données de sécurité

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse 207, Rue de Bercy Paris 75012 France
Téléphone 1-800-328-2910

FRANCE DEN_Carestream Health France SAS

Fax Pas Disponible
Site Internet https://www.carestream.com

Courriel WW-EHS@carestreamhealth.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence
Association / Organisation CHEMTREC

Numéro(s) de téléphone

. (France): +33 975 18 14 07
d'urgence

Autre(s) numéro(s) de

téléphone d'urgence (International): +1-703-527-3887

SECTION 2 Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le
réglement (CE) n ° 1272/2008 Non dangereux
[CLP] et modifications &

Légende: 1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée du réglement (UE) no 1272/2008 - Annexe VI

2.2. Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger N'est pas applicable
Mention d’'avertissement N'est pas applicable

Déclaration(s) sur les risques
N'est pas applicable

Déclaration(s) supplémentaires

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande

Déclarations de Sécurité: Prévention
N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Réponse
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N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Stockage

N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Elimination

N'est pas applicable

Le matériel contient (carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate de pentasodium.

2.3. Autres dangers

Les effets cumulatifs peuvent résulter des suites d'expositions*.

*PREUVES LIMITEES

(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate

SECTION 3 Composition/informations sur les composants

de pentasodium

Page 2 of 13

Date d'émission: 09/26/2024

Date d'impression: 05/28/2025

Figurant dans le réglement Europe (CE) n ° 1907/2006 - Annexe XVII - (Des restrictions sont applicables)

3.1.Substances

Voir Composition sur les ingrédients Section 3.2

3.2.Mélanges

1. N° CAS
2.N° EC
3.N° d'index
4.N° REACH

1.7732-18-5
2.231-791-2
3.Pas Disponible
4 .Pas Disponible

1.7783-18-8
2.231-982-0
3.Pas Disponible
4.Pas Disponible

1. 140-01-2
2.205-391-3
3.607-736-00-7
4.Pas Disponible

Légende:

SECTION 4 Premiers secours

%

[poids]  Nom

4050 | eau

40-50 Ammonium thiosulfate
05-2.0

de pentasodium

Classification selon le
réglement (CE) n °
1272/2008 [CLP] et
modifications

Non dangereux U]

Non dangereux iy

Toxicité aigué (par
inhalation), catégorie de
danger 4, Toxicité
spécifique pour certains
organes cibles —
Exposition répétée,
catégorie de danger 2;
H332, H373 12

SCL/
Facteur-M

SCL: Pas
Disponible

Facteur M
aigu: N'est
pas applicable

Facteur M
chronique:
N'est pas

applicable

0

Facteur M
aigu: N'est
pas applicable

Facteur M
chronique:
N'est pas

applicable

Repr. 1B;
H360D: C 23
% | inhalation:
ATE=15
mg/L (dusts or
mists)

Facteur M
aigu: N'est
pas applicable

Facteur M
chronique:
N'est pas

applicable

Caractéristiques
nanométrique
particules

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

1. Classé par Chemwatch; 2. Classification tirée du reglement (UE) no 1272/2008 - Annexe VI; 3. Classement établi a partir de C & L; * EU
IOELVs disponible; [e] Substance identifiée comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne

4.1. Description des premiers secours

Contact avec les yeux

Contact avec la peau

Inhalation

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
¥ Maintenir immédiatement les yeux ouverts et laver de maniére continue pendant au moins 15 minutes avec de I'eau claire.
+ S'assurer de la compléte irrigation des yeux en conservant les paupiéres ouvertes et loin des yeux et en bougeant les paupiéres en

soulevant occasionnellement les paupiéres hautes et basses.
+ Transporter sans délai a I'ndpital ou chez un docteur.

+ Des lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Si ce produit entre en contact avec la peau:

rr T

-

Si des fumées ou des produits de combustion sont inhalés : Déplacer a 'air frais.

+ Coucher le patient sur le sol. Conserver-le au chaud et lui permettre de se reposer.

-

d'entamer les procédures de premiers soins.

-

Laver abondamment le corps et les vétements avec de grandes quantités d'eau, utilisant une douche de protection si possible.
Retirer rapidement les vétements contaminés, chaussures incluses.

Laver les zones affectées avec de I'eau (et du savon si disponible) pendant au moins 15 minutes.

Transporter a I'hépital ou chez un docteur.

Les prothéses telles que les fausses dents, qui pourraient bloquer les voies respiratoires, doivent étre retirées si possible avant

Si la respiration est stoppée, s'assurer que les voies respiratoires sont dégagées et entamer une reanimation, de préférence a I'aide

d'un appareil respiratoir autonome a demande de valve, un masque avec ballonnet et valve ou un masque de poche comme appris.

Réaliser une RCP si nécessaire.

Continued...
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Ingestion

4.2 Principaux symptomes et effets,

Voir la section 11

- r v rry -

-

- v

Transporter a I'hopital ou chez un docteur.

Pour conseil, contacter un Centre Anti-Poison ou un docteur.

Un traitement urgent en hopital est vraisemblablement nécessaire.

NE PAS faire vomir.

Si un vomissement survient, pencher le patient en avant ou placer le sur son cété gauche (si possible la téte en position basse) pour
maintenir les voies respiratoires ouvertes et prévenir une aspiration.

Surveiller le patient avec attention.

Ne jamais donner de liquide a une personne présentant des signes d'endormissement ou ayant une conscience réduite, i.e. devenant
inconsciente.

Donner de I'eau (ou du lait) pour rincer la bouche, puis fournir du liquide lentement et autant que la victime peut en boire sans gene.
Transporter sans délai a I'ndpital ou chez un docteur.

aigus et différés

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

+ |l n'y a pas de restrictions pour le type d'extincteur a utiliser.
+ Utilisez un agent extincteur adapté a la zone concernée.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu

5.3. Conseils aux pompiers

Lutte Incendie

Risque D'Incendie/Explosion

Non connu.

rroTTT T

- T

Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.

Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

Empécher, par tous les moyens disponibles, que les déversements ne pénétrent dans les égouts ou les cours d'eau.
Utilisez des procédures de lutte contre I'incendie adaptées a la zone environnante.

NE PAS s'approcher des contenants soupgonnés d'étre chauds.

Refroidir les contenants exposés au feu avec de I'eau pulvérisée a partir d'un endroit protégé.

Si cela est sécuritaire, retirez les conteneurs de la trajectoire du feu.

L'équipement devrait étre décontaminé minutieusement aprés son utilisation.

Non combustible.
Il ne s'agit pas d'un risque de feu majeur mais des récipients peuvent braler.

Peut émettre des fumées toxiques.
Peut émettre des fumées corrosives.

SECTION 6 Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Voir l'article 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Eclaboussures Mineures

Eclaboussures Majeures

- r T T

Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Controlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

Risque modéré.

rTr T TrTrrTrrroroY

-

6.4. Référence a d'autres sections
Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

Vider la zone de son personnel non-protégé et se déplacer contre le vent.

Appelez les pompiers et donnez-leur le lieu et la nature du risque.

Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection.

Evitez par tous les moyens possibles les déversements dans les egouts et canalisations et les cours d'eau.
S'il n'y a pas de danger, arrétez la fuite.

Contenez le liquide avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Ramassez tout le produit récupérable dans des conteneurs appropriés pour un éventuel recyclage.
Neutralisez/désinfectez les résidus.

Enfermez les résidus solides dans un récipient approprié pour les déchets.

Aspergez |'endroit et évitez que cela ne coule dans les tuyaux.

Apres les opérations de nettoyage, désinfectez et lavez tous vos vétements de protection et votre équipement avant de le ranger et de
le réutiliser.

Si les tuyaux ou les canalisations sont infectés, avertissez les services d'urgence.

SECTION 7 Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

L3
L3
L3
L3

Eviter tout contact personnel, inhalation incluse.

Porter des vétements de protection en cas de risques d'exposition.
Utiliser dans un lieu bien ventilé.

Prévenir une concentration dans les trous et les creux.

Continued...
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NE PAS entrer dans des espaces confinés avant que I'atmosphére ne soit vérifiée.

NE PAS permettre un contact du produit avec le corps, la nourriture ou des ustensiles de cuisine.
Eviter un contact avec un matériel incompatible.

Durant la manipulation, NE PAS manger, boire ou fumer.

Conserver les containers fermés de maniére sare s'ils sont non utilisés.

Eviter les dommages physiques des containers.

Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.

Les vétements de travail doivent étre nettoyer séparément.

Blanchir les vétements contaminés avant une nouvelle utilisation.

Utiliser des conditions de travail appropriées.

Suivre les recommandations de stockage et de manipulation du fabricant.

L'atmosphére doit étre régulierement comparée aux standards établis afin d'assurer que des conditions de travail sires sont
maintenues.

NE LAISSEZ PAS les vétements mouillés avec la substance au contact prolongé avec la peau

rrTTTTTTrTrTTow

-

Protection anti- Feu et

X Voir Section 5
explosion

Autres Données

7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d’éventuelles incompatibilités

+ Emballage en polypropyléne ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
Container adapté + Emballage conforme aux régles du fabricant.
+ Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de Stockage Inconnu.

Catégories de danger
conformément au reglement
(CE) no 2012/18/EU (Seveso

D))

Quantité seuil (tonnes) de
substances dangereuses
visées a l'article 3, Pas Disponible
paragraphe 10, pour
I'application

Pas Disponible

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Voir section 1.2

SECTION 8 Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Parameétres de controle

CODESERT DNELs PNECs
p L'exposition des travailleurs de modéle compartiment
cutanée 11718 mg/kg bw/day (Systémique, Chronique) 6.4 mg/L (L'eau (douce))
inhalation 1.5 mg/m?® (Local, Chronique) 3.1 mg/L (Eau - libération intermittente)

. L . R inhalation 3 mg/m?* (Local, Aigu) 0.64 mg/L (Eau (Marine))
g;art;onglsaézmrenthyl)|m|nob|$(ethylenen|tr|Io)tetraacetate cutanée 5859 mg/kg bw/day (Systémique, Chronique) * 23 mg/kg sediment dw (Sédiments (eau douce))
P Oral 1.2 mg/kg bw/day (Systémique, Chronique) * 2.3 mg/kg sediment dw (Sédiments (Marine))

inhalation 0.6 mg/m? (Local, Chronique) * 0.853 mg/kg soil dw (sol)
inhalation 1.2 mg/m3 (Local, Aigu) * 51 mg/L (STP)
* Les valeurs pour la population générale
Valeurs limites d'exposition professionnelle (VLEP)
DONNEES SUR LES INGREDIENTS
Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes
Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible
N'est pas applicable
Composant IDLH originale IDLH révisé
eau Pas Disponible Pas Disponible
Ammonium thiosulfate Pas Disponible Pas Disponible
(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate Pas Disponible Pas Disponible

de pentasodium

DONNEES SUR LES MATERIAUX

Les irritants sensoriels sont des produits chimiques qui produisent des effets secondaires temporaires et indésirables pour les yeux, le nez et la gorge. Les standards
d'exposition professionnels historiques pour ces irritants ont été basés sur I'observation de réponses de travailleurs a de des concentrations aériennes variées. Les attentes
actuelles nécessitent que presque chaque individu doive étre protéger contre une irritation sensorielle mineure et les standards d'exposition sont établis en utilisant les facteurs
d'incertitudes ou les facteurs de sécurité de 5 a 10 ou plus. A I'occasion, des niveaux des effets non-observables (NOEL) d'animaux sont utilisés pour déterminer ces limites
quand les résultats humains ne sont pas disponibles. Une approche additionnelle, utilisé typiquement par le comité TLV (USA) pour la détermination des standards respiratoires
pour ce groupe de produits chimiques, a été d'assigner des valeurs seuils (TLV C) pour les irritants & action rapide et pour assigner des limites d'exposition a court terme (TLV
STEL) quand le poids des preuves de l'irritation, de la bio-accumulation et d'autres finalités se combinent pour garantir une telle limite. Par contraste, la commission MAK
(Allemagne) utilise un systéeme en cing catégories basé sur l'odeur forte, l'irritation locale et la demi-vie d'élimination. Toutefois, ce systeme est en train d'étre remplacé pour étre
consistant avec le Comité Scientifique de I'Union Européenne (EU) pour les Limites d'Exposition Professionnelle (SCOEL) ; qui est plus proche de celui des USA.

L'OSHA (USA) conclut que I'exposition a des irritants sensoriels peut provoquer : Inflammation Susceptibilité augmentée aux autres irritants et agents infectieux. Aboutissement
a une dysfonction ou une blessure permanente La permission une meilleure absorption des substances a risque et Acclimatation du travailleur aux propriétés d'alerte a l'irritation
a ces substances et donc augmente de fait le risque de surexposition.

8.2. Contrbles de I'exposition

8.2.1. Contréles techniques Une ventilation locale d'évacuation est habituellement nécessaire. Une ventilation d'extraction locale peut étre demandée dans des
appropriés circonstances spéciales. Si un risque d'exposition existe, il faut porter un respirateur approuvé. Un respirateur avec apport d'air peut étre
nécessaire dans des circonstances spéciales. Un ajustement correct est essentiel pour assurer une protection adéquate. Fournir une

Continued...
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8.2.2. Mesures de protection
individuelle, telles que les
équipements de protection
individuelle

Protection des yeux/du
visage.

Protection de la peau

Protection des mains / pieds

ventilation adéquate dans les entrepéts et lieux de stockage. Les contaminants aériens générés sur le lieu de travail possédent des vélocités
"d'échappement" variées qui, a leurs tours, déterminent la "vélocité de capture" de la circulation d'air frais nécessaire pour retirer
effectivement le contaminateur.

Type de Contanimant : Vitesse de l'air :

0.2540.5m/s

Solvant, vapeurs, dégraissage, etc... évaporation depuis réservoir (en plein air). (50-100 f/min.)

Aérosols, fumées provenant d'opérations de remplissage, intermittent convoyeurs a faible vitesse, soudure,

emanations de jets, fumées d'acide de revétements métalliques, décapage (libération a une faible vitesse dans la 0.5-1 m/s (100-

zone de génération) 200 f/min.)

jets directs, sprays de peinture dans de petites cabines remplissage, chargement par convoyeurs, poussiéres de 1-2.5 m/s (200-

broyeur, écoulement de gas (création active dans la zone de mouvement d'air rapide) 500 f/min.)

frottements, explosion abrasive, tonnelage, meules a haute vitesse poussiéres générées (libérées a une forte 2.5-10 m/s (500~

vitesse initiale dans une zone de mouvement d'air tres rapide) 2000 f/min.)
Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Valeur basse de l'intervalle Valeur haute de l'intervalle

1 : Courants d'air minimums dans la piéce ou favorables a la capture 1 : courants d'air perturbant la piece

2 : des contaminateurs a forte toxicité ou de valeurs nuisibles seulement. 2 : Contaminateurs a faible toxicité

3 : Intermittent, faible production 3: Forte production, usage intensif

4 : Petite console de contréle uniquement 4 : Large console ou grande masse d'air en mouvement

Une théorie simple montre que la vélocité de I'air chute rapidement avec une augmentation de la distance a I'ouverture d'un simple conduit
d'extraction. La vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans les cas simples). La
vitesse de I'air au point d'extraction doit donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de contamination. La vélocité de I'air au
niveau des pales d'extraction, par exemple, doit é&tre au minimum de 1-2 m/s pour I'extraction de solvants générés dans un réservoir distant
de 2 meétres du point d'extraction. D'autres considérations mécaniques, qui produisent des déficits de performance de I'appareil d'extraction,
rendent essentielles que les vitesses théoriques de I'air soient multipliées par un facteur de 10 ou plus quand les systémes d'extraction sont
installés ou en usage.

OG®O®O

Des lunettes de sécurité avec des écrans latéraux non perforés peuvent étre utilisées lorsqu'une protection oculaire continue est
souhaitable, comme dans les laboratoires ; les lunettes ne sont pas suffisantes lorsqu'une protection oculaire compléte est nécessaire,
comme lors de la manipulation de quantités en vrac, lorsqu'il existe un risque d'éclaboussures ou si le matériau peut étre sous pression.
Lunettes chimiques. Chaque fois qu'il y a un risque que le matériau entre en contact avec les yeux ; les lunettes doivent étre
correctement ajustées. [AS/NZS 1337.1, EN166 ou équivalent national]

Un écran facial complet (20 cm, 8 au minimum) peut étre requis pour la protection supplémentaire mais jamais pour la protection
primaire des yeux ; ceux-ci offrent une protection faciale.

Alternativement, un masque a gaz peut remplacer les lunettes anti-éclaboussures et les écrans faciaux.

Les lentilles de contact peuvent présenter un danger particulier; les lentilles de contact souples peuvent absorber et concentrer les
irritants. Un document de politique écrit, décrivant le port de lentilles ou les restrictions d'utilisation, doit étre créé pour chaque lieu de
travail ou tache. Cela devrait inclure un examen de I'absorption et de I'adsorption de la lentille pour la classe de produits chimiques
utilisés et un compte rendu de I'expérience des blessures. Le personnel médical et les secouristes devraient étre formés a leur
élimination et un équipement approprié devrait étre facilement disponible. En cas d'exposition a des produits chimiques, commencer
immédiatement l'irrigation des yeux et retirer les lentilles de contact dés que possible. Les lentilles doivent étre retirées dés les premiers
signes de rougeur ou d'irritation des yeux - les lentilles ne doivent étre retirées dans un environnement propre qu'aprés que les
travailleurs se sont soigneusement lavés les mains. [Bulletin de renseignement actuel CDC NIOSH 59].

-

-

-

- v

Voir protection Main ci-dessous

Des gants en PVC remontant jusqu'au coude.
Lors de la manipulation de liquides corrosifs, porter un pantalon ou un cache au dessus des bottes afin d'éviter les éclaboussures d'y entrer.
Le choix de gants appropriés ne dépend pas seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui peuvent varier d'un fabricant
a l'autre. Lorsque le produit chimique est une préparation de plusieurs substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre
calculée a l'avance et doit donc étre contrélée avant I'application.
La rupture exacte dans le temps des substances doit étre obtenue aupres du fabricant des gants de protection et et doit étre observé lors du
choix final.
L'hygiéne personnelle est un élément clé des soins de main efficace.Les gants ne doivent étre portés sur les mains propres. Aprés avoir
utilisé des gants, les mains doivent étre lavées et séchées. L'application d'une creme hydratante non parfumée est recommandée.
Convenance et la durabilité des types de gants dépend de I'utilisation. Les facteurs importants dans le choix des gants comprennent:
+ Fréquence et la durée de contact,
* La résistance chimique du matériau du gant,
» L'épaisseur du gant; et
+ dextérité du gant
Choisir des gants testés a une norme (par exemple I'Europe EN 374, US F739, AS/NZS 2161.1 ou équivalent national).
* Lorsque le contact prolongé ou fréquemment répété peut se produire, il est recommandé d'utiliser un gant de protection de classe 5 ou
supérieure (avec le temps de pénétration supérieur a 240 minutes selon la norme EN 374, AS/NZS 2161.10.1 ou équivalent national).
* Lorsque le contact est bref, il est recommandé d'utiliser un gant de protection de classe 3 ou supérieure (avec le temps de pénétration
supérieure a 60 minutes selon la norme EN 374, AS/NZS 2161.10.1 ou équivalent national).
+ Certains types de polymeres sont moins affectés par les movements et cela doit étre pris en compte lors de la sélection de gants pour
I'utilisation a long terme.
* Les gants contaminés doivent étre remplacés.
Tel que défini dans la norme ASTM F-739-96 dans toutes les applications, les gants sont notés comme suit:
+ Excellents lorsque le temps de pénétration >480 min
+ Bons lorsque le temps de pénétration >20 min
+ Satisfaisants lorsque le temps de pénétration <20 min
+ Médiocre lorsque le matériau des gants se dégrade
applications générales, des gants avec une épaisseur typiquement supérieure a 0,35 mm, il est recommandé.
Il convient de souligner que I'épaisseur des gants est pas nécessairement un bon indicateur de la résistance des gants a un produit
chimique spécifique, comme I'efficacité de la pénétration du gant dépendra de la composition exacte du matériau des gants.
Par conséquent, le choix des gants doit également étre fondée sur un examen des exigences de la tache et la connaissance des temps
révolutionnaires. Epaisseur du gant peut également varier en fonction du fabricant de gant, du type boite a gants et le modéle de gant.
Par conséquent, les données techniques du fabricant devraient toujours étre pris en compte pour assurer la sélection du gant le plus
approprié pour la tache. Note: En fonction de I'activité menée, des gants d'épaisseur variable peuvent étre nécessaires pour des taches
spécifiques.
Par exemple:

Continued...



Date d'émission: 09/26/2024
Date d'impression: 05/28/2025

Version Num: 6.8 Page 6 of 13

5060694_CARESTREAM DENTAL X-Ray Fixer (5060694_CARESTREAM DENTAL X-ray Fixer)

unique, puis éliminés.

recommandée.

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

Tenue compléte.

Tablier en P.V.C.

Créme protectrice.

Créme nettoyante pour la peau.

L3
L3
Autres protections L
L3
+ Unité de lavement des yeux.

Produit(s) recommandé(s)
INDEX DE SELECTION DES GANTS

La sélection des gants est basée sur une présentation modifiée du:

"Forsberg Clothing Performance Index".

L(Les)'effet(s) de la (des) substance(s) suivante(s) sont prises en compte dans la
sélection générée par ordinateur.

5060694_CARESTREAM DENTAL X-Ray Fixer (5060694 _CARESTREAM DENTAL
X-ray Fixer)

Matériel CPI
BUTYL

NEOPRENE

PVC
BUTYL/NEOPRENE
NAT+NEOPR+NITRILE
NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NITRILE

NITRILE+PVC

PE

PE/EVAL/PE

PVA

SARANEX-23

TEFLON

VITON

OO0 000006000600 o>» >» >

* CPI - Index de Performance Chemwatch

A: Meilleure Sélection

B: Satisfaisant ; peut se dégrader apres 4 heures d'immersion continue.

C: Choix Pauvre ou Dangereux pour d'autre qu'une immersion a court terme.
REMARQUE: Comme une série de facteurs influenceront la performance actuelle des
gants, une sélection finale doit étre basée sur I'observation détaillée -

* Quand les gants doivent étre utilisés sur une base a court terme, peu fréquente ou
temporaire, les facteurs tels que le 'touché' ou la commodité (e.g. disponibilité),
peuvent orienter le choix des gants qui peuvent étre sinon inadaptés suite a une
utilisation a long terme ou fréquente. Un médecin qualifié devrait étre consulté.

Sélection de Gants Ansell

Gant — Dans l'ordre de recommandation
AlphaTec® Solvex® 37-185
AlphaTec® 38-612
AlphaTec® 58-008
AlphaTec® 58-530B
AlphaTec® 58-530W
AlphaTec® 58-735
AlphaTec® 79-700
AlphaTec® Solvex® 37-675
DermaShield™ 73-711
MICROFLEX® 63-864

Les gants suggérés pour I'utilisation devraient étre confirmés avec le fournisseur de
gants.

8.2.3. Controles d’exposition liés a la protection de I’environnement
Voir section 12

SECTION 9 Propriétés physiques et chimiques

- Gants aminci (jusqu'a 0,1 mm ou moins) peuvent étre nécessaires lorsque un haut degré de dextérité manuelle est nécessaire. Cependant,
ces gants ne sont susceptibles d'offrir une protection de courte durée et ne devraient normalement étre juste pour les applications a usage

- Gants épais (jusqu'a 3 mm ou plus) peuvent étre exigés en cas d'une mécanique (ainsi que d'un produit chimique) risque a savoir ou il
existe un potentiel d'abrasion ou perforation Les gants ne doivent étre portés sur les mains propres.
Aprés avoir utilisé des gants, les mains doivent étre lavées et séchées. L'application d'une creme hydratante non parfumée est

Protection respiratoire

Filtre de type AB de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et
149:2001, ANSI Z88 ou équivalent national)

le choix du type et de la classe du respirateur dépendra du niveau du contaminant de
la zone respirable et de la nature chimique du contaminant. Les facteurs de protection
(définie comme étant le ratio entre le contaminant a I'extérieur et a l'intérieur du
masque) peut également étre important.

Niveau de la zone Facteur de . .
- i Demi-masque Respirateur

respirable ppm protection . X Lo

; respiratoire intégral
(volume) maximum
1000 10 AB-AUS -
1000 50 - AB-AUS
5000 50 Conduit d'air * -
5000 100 - AB-2
10000 100 - AB-3

100+ Conduit d'air**

* - Débit continu ** - Débit continu ou demande a pression positive

A (Toutes classes) = Vapeurs organiques, B AUS ou B1 = Gaz acides, B2 = Gaz
acides ou cyanure d'hydrogene (HCN), B3 = Gaz acides ou cyanure d'hydrogéne
(HCN), E = Dioxyde de soufre (SO:), G = Produits chimiques agricoles, K = Ammoniac
(NHs), Hg = Mercure, NO = Oxydes d’azote, MB = Bromure de méthyle, AX =
Composés organiques a bas point d’ébullition (inférieur a 65 °C)

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect incolore

Continued...
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Etat Physique

Odeur
Seuil pour les odeurs

pH (comme fourni)
Point de fusion / point de
congélation (° C)

Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Point d'éclair (°C)
Taux d'évaporation
Inflammabilité

Limite supérieure
d’explosivité

Limite inférieure d’explosivité
(LIE)

Pression de vapeur (kPa)

Hydrosolubilité
Densité de vapeur (Air = 1)

Chaleur de Combustion
(kJ/g)

Hauteur de la Flamme (cm)

Temps d'Ignition Equivalent
en Espace Clos (s/m3)

nanométrique Solubilité

La taille des particules

9.2. Autres informations
Pas Disponible

liquide

Pas Disponible

Pas Disponible

4.9

Pas Disponible

> 100

Pas Disponible
Pas Disponible

N'est pas applicable

Pas Disponible

Pas Disponible

1.80

miscible

0.6

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

SECTION 10 Stabilité et réactivité

Densité relative (I'eau = 1)

Coefficient de partition n-
octanol / eau

Température d'auto-allumage
(°C)

Température de
décomposition

Viscosité (cSt)

Poids Moléculaire (g/mol)

golt

Propriétés explosives
Propriétés oxydantes
La tension de surface
(dyn/cm or mN/m)

Composé volatile (%vol)

Groupe du Gaz

pH en solution (1%)
Composés organiques
volatils g/L

Distance d'Allumage (cm)

Durée de la Flamme (s)

Densité de Déflagration
d'lgnition en Espace Clos
(9/m3)

Caractéristiques
nanométrique particules

1.32

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Pas Disponible

Date d'émission: 09/26/2024
Date d'impression: 05/28/2025

10.1.Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matieres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Voir section 7.2

* Présence de matériaux incompatibles.

* Le produit est considéré stable.

¥ Une polymérisation dangereuse n'aura pas lieu.

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 7.2

Voir section 5.3

SECTION 11 Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le reglement (CE) no 1272/2008

a) toxicité aigué
b) Irritation / corrosion

c) Lésions oculaires graves /
irritation

d) Sensibilisation respiratoire
ou cutanée

e) Mutagénéité

f) Cancérogénicité

g) reproducteur

h) STOT - exposition unique
i) STOT - exposition répétée

j) risque d'aspiration

Inhalé

Ingestion

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

En se basant sur les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Le produit N'A PAS été classé par les directives CE ou d'autres systemes de classification comme "nocif par inhalation" ni n'a-t-il été
désigné comme "irritant pour le systéme respiratoire". La raison en est le manque de preuves corroborantes au niveau animal et humain.
Dans I'absence de telles preuves, une attention doit néanmoins étre portée pour s'assurer que les expositions sont maintenues a un
minimum et que des mesures de controles adaptées sont utilisées dans un cadre professionnel pour contréler vapeurs, fumées et aérosols.

Le produit a la capacité de provoquer des brllures chimiques importantes dans la cavité orale et les voies gastriques, a la suite d'une

ingestion.

Le produit N'A PAS ETE classifié sous les directives CE ou sous un autre systéme de classification comme 'nocif par ingestion'. Ceci est du
au manque de preuves corroborantes chez les animaux et les humains.

Continued...
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Le matériau peut produire des d'importantes bralures chimiques aprés un contact directe avec la peau.

Un contact de la peau n'est pas connu pour avoir des effets nocifs sur la santé (classifié comme tel par la directive CE); le produit peut
néanmoins produire des dommages sur la santé aprés une entrée par des blessures, des lésions ou des abrasions.

Contact avec la peau Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures
systémiques avec des effets nocifs. Examiner les peau avant I'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont
correctement protégés.

Le produit peut causer des brllures de chaleur aprés un contact direct avec les yeux. Les vapeurs et poussiéres peuvent étre extrémement
irritantes.

Yeux " Lo, . - . L. . . ) .
Lorsqu'il est appliqué sur les yeux des animaux, le matériau produit des Iésions oculaires graves qui sont présentes vingt-quatre heures ou
plus apres l'instillation.
Une exposition professionnelle répétée ou prolongée est susceptible de produire des effets cumulatifs sur la santé impliquant des organes
ou des systémes biochimiques.
Chronigue Une exposition répétée ou prolongée a des corrosifs peut engendrer une érosion des dents, des variations ulcératives et inflammatoires
q dans la bouche et une nécrose (rarement) de la machoire. Une irritation des bronches, avec de la toux, et de fréquentes attaques d une
broncho-pneumonie peut s ensuivre. Des perturbations gastro-intestinales peuvent également survenir. Des expositions chroniques peuvent
engendrer une dermite et/ou une conjonctivite.
5060694_CARESTREAM DENTAL X-Ray Fixer TOXICITE IRRITATION
(5060694_CARESTREAM DENTAL X-ray Fixer) Pas Disponible Pas Disponible
TOXICITE IRRITATION
eau . .
Oral(Rat) LD50; >90000 mg/kgl?! Pas Disponible
TOXICITE IRRITATION
Dermiquel (lapin) LD50: >2000 mg/kg[ﬂ Peau: aucun effet nocif observé (non irritant)[”
Ammonium thiosulfate
Inhalation(Rat) LC50; >2.6 mg/l4h[1] Yeux: aucun effet nocif observé (non irritant)[ﬂ

Oral(Guinée) LD50; 1098 mg/kg!?!

TOXICITE IRRITATION
(carboxylatomethyl)iminobis(ethylenenilrilo)telraace;ale Dermique (rat) LD50: >2000 mg/kgm Peau: aucun effet nocif observé (non irritant)[1]
de pentasodium
Oral(Rat) LD50; 2500 mg/kgm Yeux: aucun effet nocif observé (non irritant)m
Légende: 1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du

fabricant, sauf les données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

EAU &
(CARBOXYLATOMETHYL)IMINOBIS(ETHYLENENITRILO)TETRAACETATE
DE PENTASODIUM

Aucune donnée toxicologique aigué significative n'a été identifiée lors de la recherche
bibliographique.

toxicité aigué Cancérogénicité

Irritation / corrosion reproducteur

Lésions oculaires graves /

irritation STOT - exposition unique

X | X XX

Sensibilisation respiratoire

. STOT - exposition répétée
ou cutanée

X X X XX

Mutagénéité risque d'aspiration x

Légende: > — Les données pas disponibles ou ne remplit pas les critéres de classification
#" — Données nécessaires a la classification disponible

11.2 Informations sur les autres dangers

11.2.1. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune preuve de propriétés perturbatrices endocriniennes n'a été trouvée dans la littérature actuelle.

11.2.2. Autres informations
Voir La Section 11.1

SECTION 12 Informations écologiques

12.1. Toxicité
ENDPOINT Durée de I'essai (heures) espéce Valeur source
5060694_CARESTREAM DENTAL X-Ray Fixer
(5060694_CARESTREAM DENTAL X-ray Fixer) [ Pas Pas Disponible Pas Disponible Pas Pas
Disponible Disponible Disponible
ENDPOINT Durée de I'essai (heures) espece Valeur source
eau Pas . . . . Pas Pas
Disponible Pas Disponible Pas Disponible Disponible Disponible
CEOReRI GiesHlEEs ENDPOINT Durée de I'essai (heures) espece Valeur source
EC50 48h crustacés 89mg/| 2
NOEC(ECx) 672h Poisson 0.17mgl/I 2
EC50 72h Les algues ou d'autres plantes 43.8mg/l 2

Continued...
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aquatiques
EC50 o6h Les a!gues ou d'autres plantes 48mg/l P
aquatiques
LC50 96h Poisson 1.04mg/Il 2
ENDPOINT Durée de I'essai (heures) espece Valeur source
EC50 48h crustacés >500mg/I 1
Les algues ou d'autres plantes
(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate EC50 72h aquatizues P 2.6mgll 1
de pentasodium
NOEC(ECx) Pas Disponible crustacés 1mg/I 2
. 1005-
LC50 96h Poisson 1250mg/L
Légende: Extrait de 1. Donnees de toxicite de IUCLID 2. Substances enregistrees par ECHA en Europe - informations ecotoxicologiques - Toxicite

aquatique 4. Base de donnees ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des Etats-Unis- Donnees de toxicite
aquatique 5. Donnees d'evaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Donnees de bioconcentration 7. METI (Japon) -
Donnees de bioconcentration

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.2. Persistance et dégradabilité
Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: |'air

eau BAS BAS

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Composant Bioaccumulation
eau BAS (LogKOW = -1.38)
Ammonium thiosulfate BAS (LogKOW = 0.93)

(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate

de pentasodium BAS (LogKOW = -16.25)

12.4. Mobilité dans le sol
Composant Mobilité

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

Les critéres

PBT sont- Les critéres

P B T . . vP vB vPVB sont-
ils remplis . R
> ils remplis ?
5060694_CARESTREAM DENTAL X-Ray Fixer
(5060694 _CARESTREAM DENTAL X-ray Fixer) X X X non x X non
Aucune Aucune Aucune Aucune Aucune
eau donnée donnée donnée non donnée donnée non
disponible disponible disponible disponible disponible
Ammonium thiosulfate x x x non x x non
(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate o *® o non *® x non

de pentasodium

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune preuve de propriétés perturbatrices endocriniennes n'a été trouvée dans la littérature actuelle.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune preuve de propriétés d'épuisement de I'ozone n'a été trouvée dans la littérature actuelle.

SECTION 13 Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit / Récupérer 'argent avant élimination. Catalogue européen des déchets (EWC) : 09 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
emballage Eliminer conformément aux réglementations locales

+ Les conteneurs peuvent encore présenter un danger / danger chimique lorsqu'ils sont vides.

* Retourner au fournisseur pour réutilisation / recyclage si possible.

Autrement:

* Si le conteneur ne peut pas étre nettoyé suffisamment bien pour garantir qu'il ne reste pas de résidus ou si le conteneur ne peut pas
étre utilisé pour stocker le méme produit, perforer les conteneurs pour éviter leur réutilisation et les enfouir dans une décharge
autorisée.

* Dans la mesure du possible, conservez les avertissements sur I'étiquette et la FDS et respectez toutes les notifications relatives au
produit.

Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires.
Chaque utilisateur doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve. Dans des cas particuliers, certains déchets doivent faire I'objet
d'un suivi.

Une hiérarchisation des contréles semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

v La réduction,

v La réutilisation

+ Le recyclage

¥ L'élimination (si tout le reste a échoué)

Continued...
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Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniére a le rendre impropre a |'utilisation prévue pour
celui-ci. S'il a été contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres moyens. Les considérations
sur la durée de conservation doivent également étre prises en compte lors de la prise de décision de ce type. Remarquer que les propriétés
du produit peuvent changer lors de son utilisation, et qu'un recyclage ou une réutilisation n'est pas toujours possible.

+ NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces dernieres doivent étre prises
en.
+ En cas de doute, contacter I'autorité responsable.
+ Recycler autant que possible.
Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun
traitement adapté ni aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (aprés ajout d'un produit de
combustion adapté).
Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils soient nettoyés
et détruits.

r v

-

-

-

Options de traitement des

T . Pas Disponible

Options d'élimination par les

- Pas Disponible
égouts

SECTION 14 Informations relatives au transport

Les informations sur les marchandises dangereuses fournies ci-dessous sont basées uniquement sur la formulation du produit et ne tiennent pas compte de la configuration de
I'emballage du produit.

En fonction des quantités d'emballage intérieur et des instructions d'emballage, ce produit peut répondre a des exemptions ou exclusions réglementaires spécifiques pour les
différents modes de transport.

Veuillez consulter I'emballage du produit pour plus de détails ou consulter le dossier « Feuilles de travail sur les marchandises dangereuses pour les produits chimiques », situé
a l'adresse : ship.carestream.com.

Etiquettes nécessaires

Polluant marin aucun

Transport terrestre (ADR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.1. Numéro ONU ou

numéro d’identification N'est pas applicable

14.2. Nom d’expédition des

NS (s N'est pas applicable

14.3. Classe(s) de danger classe N'est pas applicable
pour le transport Danger subsidiaire  N'est pas applicable
14.4. Groupe d'emballage N'est pas applicable

s I?ang_ers pour N'est pas applicable
I'environnement

Identification du risque (Kemler) N'est pas applicable
Code de classification N'est pas applicable

14.6. Précautions Etiquette de danger N'est pas applicable
particuliéres a prendre Dispositions particuliéres N'est pas applicable

par l'utilisateur

quantité limitée N'est pas applicable
Catégorie de transport N'est pas applicable
Code tunnel de restriction N'est pas applicable

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU N'est pas applicable

14.2. Nom d’expédition des N'est pas applicable
Nations unies P PP
Classe ICAO/IATA N'est pas applicable
8 Clemec) clo demger ICAQ / IATA Danger subsidiaire N'est pas applicable
pour le transport

Code ERG N'est pas applicable

14.4. Groupe d'emballage N'est pas applicable

14.5. Dangers pour

g N' licabl
I’environnement est pas applicable

Dispositions particuliéres N'est pas applicable
Instructions d'emballage pour cargo uniquement N'est pas applicable
Maximum Qté / Paquet pour cargo uniquement N'est pas applicable

14.6. Précautions
particulieres a prendre Instructions d'emballage pour cargo et vaisseaux passagers N'est pas applicable
[ (P ey Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet N'est pas applicable
Qté de paquets limités dans avion passager et de cargaison N'est pas applicable

Quantité Limitée Quantité maximale Passager et Cargo / Paquet N'est pas applicable

Continued...
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Transport maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU N'est pas applicable

14.2. Nom d’expédition des

NEoms (s N'est pas applicable

14.3. Classe(s) de danger Classe IMDG N'est pas applicable
pour le transport IMDG Danger subsidiaire ~ N'est pas applicable
14.4. Groupe d'emballage N'est pas applicable

a5 I?angers pour N'est pas applicable
I’environnement

14.6. Précautions N° EMS N'est pas applicable

particulieres a prendre Dispositions particuliéres N'est pas applicable

par l'utilisateur Quantités limitées N'est pas applicable

Le transport fluvial (ADN): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES
14.1. Numéro ONU N'est pas applicable

14.2. Nom d’expédition des

Nations unies N'est pas applicable

14.3. Classe(s) de danger

pour le transport N'est pas applicable N'est pas applicable

14.4. Groupe d'emballage N'est pas applicable

s I?ang_ers pour N'est pas applicable
I'environnement

Code de classification N'est pas applicable
14.6. Précautions Dispositions particuliéres N'est pas applicable
particulieres a prendre Quantités Limitées N'est pas applicable
RagittlSeehy Equipement requis N'est pas applicable

Feu cones nombre N'est pas applicable

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I’'OMI

14.7.1. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Nom du produit catégorie de pollution Type de navire

Ammonium thiosulfate z 3

14.7.2. Transport en vrac conformément a I'annexe V et MARPOL Code IMSBC

Nom du produit Grouper
eau Pas Disponible
Ammonium thiosulfate Pas Disponible

(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate

de pentasodium Pas Disponible

14.7.3. Transport en vrac conformément aux dispositions du Code IGC

Nom du produit Type de navire
eau Pas Disponible
Ammonium thiosulfate Pas Disponible

(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate

de pentasodium Pas Disponible

SECTION 15 Informations réglementaires

15.1. Réglementations/Iégislation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement

eau Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques

Inventaire européen CE

Union européenne - Inventaire européen des substances chimiques commerciales existantes (EINECS)

Ammonium thiosulfate Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Europe Inventaire douanier européen des substances chimiques
Inventaire européen CE
Union européenne - Inventaire européen des substances chimiques commerciales existantes (EINECS)

(carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate de pentasodium Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Inventaire européen CE
L'Union européenne (UE) Réglement (CE) N ° 1272/2008 relatif & la Classification, a I'Etiquetage et & 'Emballage des Substances et des Mélanges - Annexe VI
Réglement de 'UE REACH (CE) n° 1907/2006 - Annexe XVII (Annexe 6) Perturbateurs endocriniens : Catégorie 1B

Continued...
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Réglement REACH (CE) n ° 1907/2006 de I'UE - Annexe XVII - Restrictions a la fabrication, a la mise sur le marché et a I'utilisation de certaines substances, mélanges et articles
dangereux
Union européenne - Inventaire européen des substances chimiques commerciales existantes (EINECS)

Informations Réglementaires Supplémentaires
N'est pas applicable

Cette fiche de données de sécurité est conforme a la législation européenne suivante et de ses adaptations - dans la mesure applicable -: les directives 98/24 / CE, - 92/85 /
CEE, - 94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Réglement (UE) 2020/878; Réglement (CE) n ° 1272/2008 mis a jour par ATPs.
Informations Selon 2012/18 / UE (SEVESO IlI):

Seveso Catégorie Pas Disponible

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée par le fournisseur pour la substance oule mélange.

Etat de l'inventaire national
Inventaire national Statut

Australie - AlIC / Australie non-

utilisation industrielle Oui

Canada - DSL Oui

Canada - NDSL Non (eau; Ammonium thiosulfate; (carboxylatométhyl)iminobis(éthylenenitrilo)tétraacetate de pentasodium)
Chine - IECSC Oui

Europe - EINEC / ELINCS / oui

NLP

Japon - ENCS Oui

Corée - KECI Oui

Nouvelle-Zélande - NZIoC Oui

Philippines - PICCS Oui

E.-UA.-TSCA Toutes les substances chimiques de ce produit ont été désignées comme ‘Actives’ dans l'inventaire TSCA
Taiwan - TCSI Oui

Mexique - INSQ Oui

Vietnam - NCI Oui

Russie - FBEPH Oui

Oui = Tous les ingrédients figurent dans l'inventaire
Légende: Non = Un ou plusieurs des ingrédients répertoriés dans le CAS ne figurent pas dans l'inventaire. Ces ingrédients peuvent étre exemptés ou
devront étre enregistrés.

SECTION 16 Autres informations

date de révision 09/26/2024
date initiale 03/25/2022

Codes pleine de risques de texte et de danger
H332 Nocif par inhalation.

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.

Résumé de la version SDS

. Date de mise a . 5 A
Version . Sections mises a jour
jour
Informations toxicologiques - Santé chronique, Identification des dangers - Classification, Considérations relatives a

58 09/25/2024 I"élimination - Disposition, Composition/informations sur les composants - Ingrédients

autres informations

La fiche de données de sécurité (SDS) est un outil de communication des dangers et doit étre utilisée pour aider a I'évaluation des risques. De nombreux facteurs déterminent si
les dangers signalés représentent des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres environnements. Les risques peuvent étre déterminés en fonction des scénarios
d'exposition. L'échelle d'utilisation, la fréquence d'utilisation et les contréles techniques actuels ou disponibles doivent étre pris en compte.

Pour des conseils détaillés sur les équipements de protection individuels, se référer aux standards CEN de I'UE suivants :

EN 166 - Protection individuelle des yeux

EN 340 - Vétements de protection

EN 374 - Gants de protection contre les produits chimiques et les micro-organismes.

EN 13832 - Protection des chaussures contre les produits chimiques

EN 133 - Protection individuelle pour la respiration

Définitions et abréviations

PC TWA: Concentration admissible - Moyenne pondérée dans le temps
PC STEL: Concentration admissible - Limite d'exposition a court terme
IARC: Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH: Conférence américaine des hygiénistes industriels gouvernementaux
STEL: Limite d'exposition a court terme

TEEL: Limite d'exposition d'urgence temporaire

IDLH: Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
ES: Norme d'exposition

OSF: Facteur de sécurité contre les odeurs

NOAEL: Niveau sans effet indésirable observé

LOAEL: Niveau le plus bas d'effets indésirables observés

TLV: valeur limite du seuil
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LOD: Limite de détection

OTV: Valeur seuil de I'odeur

BCF: Facteurs de bioconcentration

BEI: Indice d'exposition biologique

DNEL: Niveau sans effet dérivé

PNEC: Concentration prédite sans effet

MARPOL: Convention internationale pour la prévention de la pollution par les navires
IMSBC: Code maritime international des cargaisons solides en vrac

IGC: Code international des navires transportant des gaz liquéfiés

IBC: Code international des produits chimiques en vrac

AlIC: Inventaire australien des produits chimiques industriels

DSL: Liste des substances domestiques

NDSL: Liste des substances non domestiques

IECSC: Inventaire des substances chimiques existantes en Chine

EINECS: Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
ELINCS: Liste Européenne des Substances Chimiques Notifiées

NLP: Non plus des polyméres

ENCS: Inventaire des substances chimiques existantes et nouvelles

KECI: Inventaire coréen des produits chimiques existants

NZloC: Inventaire des produits chimiques de la Nouvelle-Zélande

PICCS: Inventaire philippin des produits et substances chimiques

TSCA: loi sur le controle des substances toxiques

TCSI: Inventaire des substances chimiques de Taiwan

INSQ: Inventaire national des substances chimiques

NCI: Inventaire national des produits chimiques

FBEPH: Registre russe des substances chimiques et biologiques potentiellement dangereuses

Classification et procédure utilisée pour dériver la classification des mélanges selon le réeglement (EC) 1272/2008 [CLP]

Classification selon le
reglement (CE) n ° 1272/2008 Procédure de classification
[CLP] et modifications

, EUH210 Méthode de calcul

Alimenté par AuthorlTe, de Chemwatch.

Date d'émission: 09/26/2024
Date d'impression: 05/28/2025

end of SDS



